MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET - MARLIN 1895 GHOST RING
LEVER RAIL SIGHT SET WHITE

One-piece front base, plus a fully adjustable ghost ring rear sight for Marlin lever
guns. Hunters and competitive shooters alike will benefit from the faster sighting
offered by the .191" and .230" inside diameter rear apertures and .100" wide,
white line front sight blade. Lever Rail Ghost Ring sets include a rear ghost ring
sight that mounts in the milled sight recess on the XS Sight Systems Lever Rail.

Attributes

Name: MARLIN 1895 GHOST RING LEVER RAIL SIGHT SET WHITE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000162

Mfr. No.: ML-0018-5

Color: White

Make: Marlin

Model: 1895

Sight Color: White

Style: Ghost Ring

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 122mm

Shipping length: 185mm

UPC: 647533036054

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MARLIN 1895 LEVER
RAIL SIGHT SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET von XS SIGHT SYSTEMS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Zielgenauigkeit Ihrer Marlin LeverGewehre zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Dokument befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Ghost Ring Sight Set nur mit kompatiblen Marlin LeverGewehren.

Achten Sie darauf, dass das Sichtgerat korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten Teile. Ersetzen Sie defekte Komponenten sofort.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer die geeignete Schutzausristung.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und
gebrauchs in Threm Land.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage der hinteren Ghost RingVisierung:
* Entfernen Sie die vorhandene Visierung, falls vorhanden.
® Platzieren Sie die hintere Ghost RingVisierung in die gefraste Visiervertiefung auf der XS Sight
Systems Lever Rail.
® Ziehen Sie die Schrauben gemalf3 den Herstelleranweisungen fest.
3. Montage der vorderen Sichtklinge:
® Stellen Sie sicher, dass die vordere Sichtklinge korrekt positioniert ist.
® Befestigen Sie die vordere Sichtklinge mit den mitgelieferten Schrauben. Achten Sie darauf, dass die
Hoéhe von .528" von der Oberkante des Laufs bis zur Oberkante der Klinge eingehalten wird.

Nutzung

® Fihren Sie vor dem Gebrauch eine Sichtjustierung durch, um sicherzustellen, dass das Ziel korrekt erfasst
wird.

® Uben Sie regelmaRig, um sich mit der neuen Visierung vertraut zu machen.

® Achten Sie beim Schief3en auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich
schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und
Zubehorteilen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich des MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET wenden Sie
sich bitte an lhren Handler oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Fragen oder Bedenken beziiglich der
Sicherheit und Nutzung des Produkts an die entsprechenden Stellen wenden.



Safety Instruction Guide for MARLIN 1895 LEVER
RAIL SIGHT SET

Introduction

Thank you for choosing the MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. This product is designed to enhance your
shooting experience with Marlin lever guns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the sight set.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when using this product.

Always treat firearms and related equipment with respect and caution.

Store the sight set in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Do not modify the sight set or any part of the firearm without proper knowledge and expertise.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use the sight set only with compatible Marlin lever guns as specified.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing sights from the firearm if necessary.

Align the front base of the sight set with the mounting area on the firearm.

Secure the sight base using the provided screws, ensuring a tight fit without overtightening.
Attach the rear ghost ring sight to the milled sight recess on the XS Sight Systems Lever Rail.
Verify that both sights are securely mounted and aligned.

2. Usage:

® Adjust the rear ghost ring sight for windage and elevation as needed for optimal accuracy.
® Use the .191" and .230" inside diameter rear apertures for different shooting scenarios.
® The .100" wide, white line front sight blade should be used for quick target acquisition.

Disposal Instructions

® Dispose of this product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the sight set in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET, please reach out to the
manufacturer or consult your local firearms expert. Ensure you have the product details available when seeking
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS.
Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando una mira trasera de anillo fantasma
ajustable y una mira frontal de linea blanca. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.

Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya dafios visibles.
Si el producto presenta fallas o dafios, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® E| uso inadecuado del conjunto de puntos de mira puede resultar en accidentes.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de mira.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No intentes modificar el producto de ninguna manera.

® Asegurate de que la mira esté correctamente montada y ajustada antes de disparar.
® Mantén siempre la boca del cafién apuntando en una direccién segura.

* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de edad sin la supervisién de un adulto capacitado.

® No utilices el conjunto de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Relne las Herramientas Necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos de montaje.

2. Montaje de la Mira Trasera:
® | ocaliza el hueco de mira fresado en el riel de tu rifle Marlin 1895.

® Coloca la mira trasera de anillo fantasma en el riel, asegurandote de que esté alineada correctamente.
® Fija la mira utilizando los tornillos proporcionados, asegurandote de que estén bien ajustados.

3. Montaje de la Mira Frontal:
® |nstala la mira frontal en la parte superior del cafién, siguiendo las instrucciones especificas del

fabricante.
® Asegurate de que la altura de la mira frontal sea de .528" desde la parte superior del cafion.

4. Ajuste de la Mira:

® Utiliza las funciones de ajuste de la mira trasera para calibrar segun tus preferencias de tiro.
® Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la configuracién sea la adecuada.



Uso

® Asegurate de que el rifle esté en condiciones Optimas antes de disparar.
® Utiliza el conjunto de mira para apuntar de manera efectiva y segura.
® Practica en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de acero y otros materiales.
® Sies posible, recicla los componentes del producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, asegurate de consultar a un profesional o al
fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones o posibles retiradas de productos a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con el tiro. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de tiro con el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 1895.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée MARLIN 1895
LEVER RAIL SIGHT SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Visée MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir avec votre carabine Marlin 1895. Il est important de suivre les directives
de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, reportezvous aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais viser ou tirer sur une cible qui n'est pas clairement identifiée.

Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors du tir.

Assurezvous que le Kit de Visée est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre carabine Marlin 1895 est déchargée avant d'installer le Kit de Visée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Guidon :

® | ocalisez le renfoncement de visée usiné sur le Rail de Levier XS Sight Systems.
® Fixez le guidon arriere a anneau fantdme dans le renfoncement en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que le guidon est bien fixé et ne bouge pas.

3. Ajustement :

® Ajustez le guidon arriere pour obtenir une visée confortable.
* Veérifiez I'alignement et I'ajustement du guidon avant de procéder a des tirs.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le Kit de Visée est en bon état et correctement installé.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre carabine et le Kit de Visée avant de tirer.
® Utilisez le Kit de Visée dans un environnement sécurisé et controlé.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des composants du Kit de
Visée.

® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter tout
risque potentiel.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter le contact
local approprié pour les produits de sécurité dans votre pays.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Kit de Visée
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. Merci de votre attention a la sécurité et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET di XS Sight Systems. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con i fucili Marlin a leva, offrendo una rapida acquisizione del
mirino. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le normative locali.

Non lasciare mai il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Set di Mire sia compatibile con il tuo modello di fucile Marlin 1895 prima dell'installazione.
Controlla visivamente il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.

Assicurati che il mirino sia correttamente montato e regolato prima di ogni utilizzo.

Non modificare o smontare il prodotto in modi non previsti dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi, se richiesto.
® [avora in un‘area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino esistente dal tuo fucile Marlin 1895, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino anteriore del Set di Mire sulla parte superiore della canna, assicurandoti che sia
allineato correttamente.

® Fissa il mirino utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente ma
senza eccessiva forza.

3. Installazione del Mirino Posteriore:

® Monta il mirino posteriore ghost ring nella recessione del mirino fresato sul Lever Rail.
® Regola il mirino posteriore in base alle tue preferenze di tiro, utilizzando le viti di regolazione fornite.

4. Uso del Prodotto:

®* Prima di iniziare a sparare, verifica che il mirino anteriore e posteriore siano correttamente allineati.
® Pratica la tua tecnica di mira in un ambiente sicuro e controllato.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e altri materiali.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta un punto di assistenza locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. La tua sicurezza € la nostra priorita.
Segui queste istruzioni e goditi un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikéw MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ urazéw lub uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj zestawu celownikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas montazu i
uzytkowania.

® Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierzat, nawet jesli nie jest zatadowana.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

® Zidentyfikuj miejsce montazu na szynie Lever Rail XS Sight Systems.

® Uzyj dostarczonych srub do mocowania tylnego celownika ghost ring w frezowanym zagtebieniu.
® Sprawdz, czy tylny celownik jest stabilny i nie ma luzéw.

® Zamontuj przedni celownik w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest dobrze zamocowany.

2. Uzytkowanie Zestawu:

Uzywaj zestawu celownikdw zgodnie z instrukcjami producenta.

Przed rozpoczeciem strzelania, upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo ustawiony i wyregulowany.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem ewentualnych uszkodzeh lub luzéw.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana przed demontazem zestawu.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki, aby uzyskac informacije
0 odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanych strzatow!



MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kaytt6a.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Huomioi erityisesti, etta tuote ei ole tarkoitettu lapsille tai nuorille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnita takaghost ring tahtain jyrsittyyn tahtainkoteloon seuraavasti:
® Poista tarvittaessa vanha tahtain.
® Aseta takatahtéin paikalleen ja varmista, etté se on tiukasti kiinni.
® Tarkista, etté kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyja.
® Asenna etutahtadin seuraavasti:
® Aseta etutdhtain paikalleen ja varmista, ettd se on oikealla korkeudella.
® Kiinnita etutahtain ruuveilla, jotka ovat .700" ja 1.00" ctoc eturampin ruuvit.
2. Kaytto:
® Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, etta se on tyhjennetty ennen tahtdyksen saatamista.
® Kayta tuotetta vain valvotuissa ymparistoissa, kuten ampumaradoilla.
® Harjoittele saanndllisesti turvallista ampumatekniikkaa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteits, jos mahdollista.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET

Introduktion

Tack for att du har valt MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET fran XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt ar
utformad for att forbattra precisionen och hastigheten i siktningen for ditt Marlin levervapen. Det &r viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker anvandning och langvarig prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt specifika vapen innan installation.
Las och forst alla instruktioner innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller installerar sikten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, &ven néar det ar av.

Sakerstall att vapnet &r fullt avsakrat innan du installerar sikten.

Anvand endast de rekommenderade verktygen for installation for att undvika skador.
Kontrollera sikten regelbundet for att sékerstalla att de ar korrekt installerade och i gott skick.
Var medveten om att sikten kan paverka vapenets balans och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg tillgangliga.
® Rengor omradet dar du ska installera sikten for att undvika skrap.

2. Installation av bakre ghost ringsikte:
® Ta bort det befintliga bakre siktet fran vapnet.

® Fast det nya ghost ringsiktet i den frasta siktesfickan pa XS Sight Systems Lever Rail.
® Se till att det ar ordentligt fastsatt och justerat for optimal sikt.

3. Installation av framsikte:
® Ta bort det befintliga framsiktet.

® |[nstallera det nya framsiktet och justera det till ratt hojd.
® Kontrollera att det ar fastsatt och stabilt.

4. Justering och testning:

® Justera sikten enligt dina preferenser for basta precision.
® Testa vapnet pa en saker och avskild plats for att verifiera siktens noggrannhet.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter och vapenaccessoarer.

® Om produkten ar defekt eller skadad, kontakta tillverkaren for information om atervinning eller
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren
direkt.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy miridel
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET od spole¢nosti XS SIGHT
SYSTEMS. Tento produkt byl navrzen tak, aby zajiStoval bezpecné a efektivni zamérovani pro vase zbrané Marlin.
Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte tento ndvod a dodrzujte
vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbrarn bezpecné vybita.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

P¥i pouzivani zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a pokyny pro manipulaci se zbranémi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim mifidel se ujistéte, Ze méate dostateCné znalosti o0 manipulaci se zbranémi.
PFi instalaci mifidel pouzivejte vhodné nastroje a dodrZujte pokyny vyrobce.

Nepouzivejte mifidla, pokud jsou poSkozena nebo pokud se na nich nachazeji znamky opotfebeni.

P¥i stfelbé vzdy noste ochranné bryle a sluchatka.

Ujistéte se, Ze okoli je bezpe€né a Ze jste mimo dosah ostatnich lidi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda je zbran bezpec€né vybita.

2. Instalace pfedniho mifidla:

® Predni mifidlo umistéte na zakladnu a upevnéte ho pomoci dodanych Sroubd.
* Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné uchyceno a spravné orientovano.

3. Instalace zadniho mifidla:

® Zadni mifidlo ghost ring umistéte do frézovaného vyfezu na Lever Rail.
® Upevnéte mifidlo pomoci Sroubd a zkontrolujte, zda je spravné nastaveno.

4. Nastaveni miFidel:

® Pouzijte plné nastavitelné zadni mifidlo k dosazeni optimalniho zaméfovani.
® Otestujte zamérovani na bezpecném misté.

5. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte mifidla na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte mifidla podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vSechny obaly a materialy v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzivan, zlikvidujte ho bezpeénym zplisobem tak, aby nemohl byt
pouzit nevhodné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezfeni na nebezpec€ny produkt,
doporucujeme obratit se na pfislusné organy nebo navstivit platformu Safety Gate EU pro aktudlni informace o
stazeni produktd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. Véfime, Zze vam souprava mifidel MARLIN 1895
LEVER RAIL SIGHT SET pfinese skvélé zazitky pfi stfelbé.



